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LACUNZA PRESENTATION DE L'APPAREIL

LACUNZA vous félicite pour votre achat.
Certifié conforme a la Norme I1SO 9001, LACUNZA garantit la qualité de ses appareils et
s'engage a répondre aux besoins de ses clients.

Sire de son savoir-faire basé sur plus de 50 ans d’'expérience, Lacunza utilise des technologies
de pointe dans le design et la fabrication de toute sa gamme d’appareils. Ce document vous
aidera a installer votre appareil dans les meilleures conditions pour votre confort et votre
sécurité.
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1. PRESENTATION DE L’APPAREIL

PRESENTATION DE L'’APPAREIL

Pour un fonctionnement optimal de I'appareil, nous lisons ce manuel avant la premiere
cuisson. Si vous avez des probléemes ou des préoccupations, nous vous invitons a contacter
votre revendeur, qui assurera un maximum de coopération.

Afin d'améliorer le produit, le fabricant se réserve le droit d'apporter des modifications sans

préavis de mettre a jour cette publication.

Cet appareil est congu pour briler du bois en toute sécurité.
ATTENTION: Une mauvaise installation peut entrainer des conséquences graves.

Il est indispensable que l'installation et I'entretien soient effectués par un installateur agrée
toujours selon les spécifications et la réglementation applicables dans chaque pays et dans ce
manuel d'instructions.

1.1. Caractéristiques générales

L PARIS 700 PARIS 800
Unité | PARIS 700 CLID PARIS 800 CLID PARIS 1000
Appareil de fonctionnement - Intermittent
Classification de I'équipement - Type CM Type BE | Type CM | Type BE | Type CM
Combustible de référence - Biiches de bois (humidité <25%)
Fonctionnalité de chauffage indirect - NON
Puissance nominale a I'environnement (Directe) (Pnom) kW 8 9.5 10 10 n
Rendement a Pnom (' nom) % 78 80 79 79.5 78
2 Concentration CO mesurée a 13% 0, a Prom {C0nom) mg/m3 1125 1123 750 1153 647
E Concentration NO, mesurée a 13% 0,3 Pnom (NOxnom) mg/m? 115 112 123 118 104
2 Concentration OGC mesurée a13% 0; a Pnom (0GChom) mg/m?3 69 65 64 67 31
% Concentration PM mesurée a 13% 0,3 Pyom (PMuom) mg/m3 29 27 30 27 n
g Dépression optimale de la cheminée a Pyom (Prom) Pa 12 12 12 12 12
s Température de fumée a Poom (Thom) °C 287 255 316 283 280
% Température de fumée a la sortie de la buse a Pyom °C 344 320 380 313 335
g Intervalle de chargement de bois a Pnom h 1 1 1 1 1
Débit de fumée a Prom g/s 7.1 8 7.4 8.8 10.3
Consommation bois (hétre) a Pnom kg/h 2.5 2.9 2.8 3.2 3.4
Puissance a charge partielle a I'environnement (Directe) (Pyar) kW - - - - 5.5
" Rendement a Ppar (' pard % - - - - 78
£ = | Concentration CO mesurée a 13% 0, a Pyorc (COpar) mg/m? - - - - 1486
g E—,’ Concentration NO, mesurée a13% 0, a Pparc (NOxpard) mg/m? - - - - 121
«© @ | Concentration OGC mesurée a 13% 02 a Pyarc (0GCpar) mg/m?3 - - - - 113
é g’ Concentration PM mesurée a13% 0,a Pyarc (PMpard) mg/m?3 - - - - 23
2 Dépression optimale de la cheminée a Pyar (Ppard) Pa - - - - 6
Température de fumée a Pyarc (Tpard) °C - - - - 286
Classe de température de la cheminée - T400 T400 T400 T400 T400
Dimensions du foyer de combustion
Largeur mm 604 660 704 760 904
Profondeur mm 290 290 290 290 290
Hauteur utile mm 235 235 235 235 235
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Longueur maximale des biches cm 60 60 70 70 90
Volume de chauffage (45W/m?) a Puom m? 178 21 222 222 244
Volume du cendrier L 09 09 0.9 0.9 0.9
Poids ke 13 113 125 125 152
(Mural 89) | (Mural 89) | (Mural 99) (Mural 99) (Mural 120)

Diametre sortie de fumée (dout) mm 150 150 150 150 150
Tension électrique (alternative) \Y 230 230 230 230 230
Fréguence de la tension électrique Hz 50 50 50 50 50
Consommation électrique maximale (elmax) kw 0.024 0.024 0.024 0.024 0.072
Consommation électrique minimale (elmin) kw 0 0 0 0 0
Consommation d'électricité auxiliaire en mode veille (elsg) kw 0 0 0 0 0
Type de contrdle de la puissance/de la température de la piéce A un palier pas de contrdle de la température de la piéce
Classe d’efficacité énergétique - A A A A A
Indice d'efficacité énergétique (IEE) - 103 106 104 105 103
Efficacité énergétique saisonniére du chauffage des espaces o

Yo 68 70 69 69 68

(s

Note: Les valeurs indiquées dans le tableau ci-dessus sont basées sur les essais effectués
selon la norme UNE-EN 13229, avec des biiches de hétre ne dépassant pas 18% d’humidité et la

dépression indiquée dans chaque cas.

Attention: cet appareil est concu et préparé pour travailler avec des combustibles, le degré
d’humidité du combustible, les chargements de combustible, les intervalles de chargement du
combustible, le tirage de la cheminée et la forme d'installation indiqués dans ce Manuel
d’'Instructions. Le non-respect de ces conseils peut provoquer des problémes a I'appareil (de
détérioration, de longévité, etc.) qui ne seront pas pris en charge par la garantie de Lacunza.
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Figure n°1- Dimensions en mm de I'appareil PARIS 700
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Figure n°2 - Dimensions en mm de I'appareil PARIS 700 CLID
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Figure n°3 - Dimensions en mm de I'appareil PARIS 700 MURAL
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Figure n°4 - Dimensions en mm de I'appareil PARIS 700 CLID MURAL
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Figure n°5 - Dimensions en mm de I'appareil PARIS 800
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Figure n°6 - Dimensions en mm de I'appareil PARIS 800 CLID
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Figure n°7 - Dimensions en mm de 'appareil PARIS 800 MURAL
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Figure n°8 - Dimensions en mm de I'appareil PARIS 800 CLID MURAL
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Figure n®9 - Dimensions en mm de I'appareil PARIS 1000

Figure n°10 - Dimensions en mm de I'appareil PARIS 1000 MURAL





























































































